Uvodnik

Pruscaka el-Akhisarija. U povodu ove godisnjice Uprava za obrazovanje i nauku Islamske zajednice u Bosni

i Hercegovini, Institut za islamsku tradiciju Bosnjaka, Fakultet islamskih nauka te Orijentalni institut
organizirali su manifestaciju 400 godina djela Hasana Kafije Pruicaka 1615.—2015. Manifestacija je pocela u Gazi
Husrev-begovoj biblioteci izlozbom rukopisa i djela Hasana Kjafije, a nau¢ni skup o Hasanu Kjafiji, koji je okupio
osamnaest ucesnika, bio je centralni dio manifestacije. U ovom tematskom broju Muallima, uz zahvalnost Upravi za
obrazovanje i nauku Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini i Institutu za islamsku tradiciju Bosnjaka, objavlju-
jemo i izabrane radove ucesnika ovog nau¢nog skupa.

U tekstu Fazilete Hafizovi¢ Akhisar u vrijeme Hasana Kafije predstavljen je Akhisar (Prusac), mjesto u kojem je
roden a kasnije i Zivio Hasan Kafi Prus¢ak (1544-1615/16). U radu Elvira Duranovi¢a prezentirana je hronologija
izu¢avanja Prusc¢akovog opusa u Bosni i Hercegovini. Naime, u toku XX stoljeca, bosanskohercegovacki istrazivaci
posvetili su punu paznju Prus¢akovom nau¢nom i knjiZzevnom opusu, kada su o njemu i nastale iscrpne studije na
bosanskom jeziku. Do tog perioda Kjafijin Zivot i opus bili su predmetom izu¢avanja evropskih istrazivaca, a zani-
manje za Kafija i njegova djela, u arapskome svijetu intenzivira se krajem XX i poc¢etkom XXI stoljeca.

Predmet rada Almira Fatica jeste sagledavanje i zumacenje vaznosti, znacaja i dometa pisane ostavstine Hasana Kjafije
Pruscaka. O izvorima Pruscakove stilistike, mozete Citati u tekstu profesora emeritusa Jusufa Ramica, a u osvrtu profesora
emeritusa Omera NakiCevi¢a predstavljaju se najvazniji stavovi koje u svom razmisljanju u djelu E/-Hikem fi Nizami'l-
-alem, iznosi Hasan Kafi Prus¢ak i na koji nacin definira elemente koji narusavaju drustvo i dovode do njegovog raspada.

O akaidskoj misli Hasana Kafije Prus¢aka u djelu Cujetovi baséi u komentaru Dzennetskih basci pise Zuhdija
Adilovi¢. U radu Kenana Musica analizira se kvalitativno, kvantitativno i referentno prisustvo sunneta BoZijeg
Poslanika, s.a.v.s., u djelu Zemelji mudrosti o uredenju svijeta Hasana Kafije Pruscaka.

U tekstu Muharema Omerdica, autor se, pored predstavljanja drustveno-politickog konteksta u kojem su Prusca-
kova djela nastajala, bavi i Prus¢akovim radom iz podrugja akaida: temeljnim pojmovima i konceptom ehlisunnetskog
ucenja koji je Prus¢ak zagovarao u svojim djelima te, u konaénici, pojmom frakcionastva kao izazova tom ucenju.

Glavni dio teksta Muhameda Fazlovi¢a “Temelji mudrosti o uredenju svijeta” Hasana Kafije Pruicaka i Nikolo
Makijavelijev “Viadar” bavi se drugim poglavljem o “savjetovanju, istihari, misljenju i razmisljanju” — Prus¢akova
najpoznatijeg djela Temelji mudrosti o uredenju svijeta i poglavlje “o vladarevim ministrima”, odnosno, poglavlje
“koliko moze sudbina u onome $to je ljudsko i kako joj se mozemo oduprijeti” iz Vladara Nikole Makijavelija.

Jedan dio nau¢nog skupa bila je i promocija knjige o Hasanu Kafiji, njegovom Zivotu i radu s posebnim osvrtom na
Pruscakovo najpoznatije djelo Usulul-hikem fi nizamil-alem (Temelji mudrosti o uredenju svijeta) koju je izdao Institut za
islamsku tradiciju Bognjaka u saradnji s El-Kalemom. Ovdje objavljujemo rad Klasicnost i modernost politicke misli Hasana
Kafije Pruséaka Hilme Neimarlije koji se bavi kulturnim znacenjem pojave prvog visejezicnog izdanja Temelja mudrosti o
uredenju svijeta, najznacajnijeg djela Hasana Kafije Prus¢aka. Klju¢na vrijednost Prus¢akovog djela sadrzana je zapravo u
otvorenosti za slobodno mislilacko djelovanje do kojeg se u zapadnoevropskim zemljama pocelo stizati tokom sedamna-
estog stoljeca a koja se u kasnijim vremenima, kako isti¢e autor rada, izgubila u mnogim muslimanskim narodima. U tom
klju¢u autor rada vidi i natalozZeni smisao kasnijeg “naknadnog Zivota” Prus¢akova djela tokom proteklih cetiri stoljeca.

Pored ovih radova, izlaganih na nau¢nom skupu o Prus¢aku, u ovom broju objavljujemo i tekstove Dzevade
Susko Hasan Kafijino shvatanje politike — osmanski, zapadnoevropski i bosanski kontekst — pouke za danas i tekst Esztelle
Csiszar Imre Kardcson:madarski prevodilac djela Hasana Kafije Pruséaka koji predstavlja izuzetan doprinos povijesti
prevodenja djela Hasana Kjafije Pruscaka, i u kojem autorica, na temelju relevantne literature i arhivskih izvora,
prezentira Zivot i djelo madarskog prevodioca Imrea Kardcsona (1863-1911) koji je, hronoloski gledano, drugi
prevodilac Pruscakova Usul al-hikama.

Kao poseban prilog objavljujemo i Vasoj paznji preporucujemo i (reprint) tekstove autora koji su se bavili Prus¢akom:
Muhameda Tajiba Okica, objavljen u listu “Gajret” 1927. godine; Hazima Sabanovica objavljen u POF, br. XIV-XV

1969. godine, te dio Prusc¢akove knjige Dzennetske basce o temeljima vjerovanja u prijevodu Mehmeda Handzica.

l l oktobru 2015. godine navrsilo se Cetiri stotine godina od smrti znamenitog Bo$njaka — Hasana Kafija
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